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zu verantworten, so hat er ftir die Wiederher-
stellung die gleiche Gebiihr wie fiir die erst-
malige Aufnahme oder Ausstellung der Ur-
kunde zu entrichten.

(4) Handelt es sich um eine Niederschrift
(eine. Urkunde) iiber Erklarungen der Betei-
ligten und ist eine Ersetzung der Urschrift
nach'§ 1 nicht moglich, so werden Gerichts-
oder Notarsgebiihren nur in Hcihe eines Drit-
tels der sonst zustehenden Gebiihr erhoben,
wobei der Betrag der Gebiihr auf ganze Kro-
nen nach oben aufzurunden ist. Dies gilt nicht,
soweit die urspriinglichen Erklarungen in we-
sentlichen Punkten erganzt oder geéandert
werden.

§ 8

Die Bestimmungen dieser Verordnung gel-
ten nur fiir die Gerichte und Notare des Pro-
tektorates.

§ 0.

Diese Verordnung tritt am fiinfzehnten
Tage nach der Kundmachung in Kraft; sie
wird vom Justizminister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende d.er Regierung
und Justizminister:

Dr. Krej¢i m. p.

Regierungsverordnung
vom 29. Marz 1943

zur Erganzung der Regierungsverordnung vom

6. Juni 1939, Slg. Nr. 139, betreffend die

Unterbringung und anderweitige Versorgung

der Bediensteten der Militarverwaltung und
der Langerdienenden.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Mahren vom 12. Dezember
1940 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerung und Abanderung einiger Bestimmun-
gen des Verfassungs-Erméachtigungsgesetzes
vom 15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) htder
Fassung der Verordnung vom 27. Februar
1942 (VBIRProt. S. 42):

100/1943

zaplatiti za obnoveni stejny poplatek jako za
prvé zfizeni nebo vydani listiny.

(4) Jde-li o protokol (listinu), obsahujici
prohlaseni Gcastnikdl, a nelze-li nahraditi prvo-
pis podle § 1, vybiraji se soudni nebo notarské
poplatky jen ve vysi jedné tfetiny poplatku
Jinak nalezejiciho; pfi tom se Castka poplatku
zaokrouhluje na celé koruny nahoru. To ne-
plati, pokud se plvodni prohlaseni v podstat-
nych bodech doplfiuji nebo méni.

§ 8

Ustanoveni tohoto nafizeni plati jen pro pro-
tektoratni soudy a protektoratni notére.

§0.
Toto nafizeni nabyva ucCinnosti patnactym
dnem po vyhlaSeni; provede je ministr spra-
vedInosti.

Statni president:
Dr. Hachav. r.

Predseda vlady a ministr
spravedlnosti:

Dr. KrejCi v. r.

VIaddni nafizeni
ze dne 29. brezna 1943,

kterym se doplfiuje vladni naFizeni ze dne

6. Cervna 1939, €. 139 Sh., o umistovani a jiném

zaopatreni zaméstnancl vojenské spravy a déle
slouzicich.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského pro-
tektora v Cechach a na Moravé ze dne 12. pro-
since 1940 (Véstn. F. prct. str. 604),'kterym
se prodluzuji a meéni néktera -ustanoveni
Ustavniho zadkona zmocnovaciho ze dne 15,
prosince 1938 (€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni
ze dne 27. Unora 1942 (Véstn. F. prot. str. 42):
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Art. |

Dem § 19 der Reg\ Vdg. Slg. Nr. 139/1939
wird ein neuer Absatz folgenden Wortlautes
angefiigt

,(3) Séamtliche zur Durchfiihrung der Ab-
satze 1 und 2 eingebrachten Eingaben der
elfem. Berufsmilitargagisten und Langerdié-
nenden sowie die Beilagen dieser Eingaben und
die liber sie ergehenden amtlichen Ausferti-
gungen, sowie auch Schuldscheine und grund-
biicherliche Eintragungen iiber die nach Ab-
satz 1, Buchst. a), gewahrten Darlehen sind
von den Stempeln, Gebiihren und Abgaben fiir
Amtshandlungen in Verwaltungssachen be-
freit.”

Art. 1.

Diese Verordnung tritt mit dem 9. Juni 1939
in Kraft; sie wird vom Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit im Einvernehmen mit dem Finanz-
minister durchgefiihrt.

Der Staatsprasident:
Dr. Hacham. p.

Der Vorsitzende der Regierungi
Dr. Krej¢i m. p.
Der Minister fiir Wirtschaft
und Arbeit:
Dr. Bertsch m. p.

Der Pinanz minister:
In Vertretung des Ministers:*
SchmeiBer m. p.
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el. I.
K § 19 vl. naf. €. 139/1939 Sh. pfipojuje se
novy odstavec tohoto znéni:

,.(3) Veskera podani byv. vojenskych gazistl
z povolani a déle slouZzicich, ¢inéna k provedeni
odstavcll 1 a 2, jakoz i prilohy téchto podani
a Uredni vyhotoveni na né vydavana, jakoz
i dluhopisy a knihovni zapisy o zapujckach
poskytovanych podle odstavce 1, pism, a), jsou
osvobozeny od kolk(, poplatkil a davek ve vé-
cech spravnich."

cl. 1.

Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem 9. Cerv-
na 1939; provede je ministr hospodérstvi a
prace v dohodé s ministrem financi.

Statni president:
Dr. Hachav.r.

Predseda vlady:
Dr. Krejci v. r.
Ministr hospodarstvi
a prace:

Dr. Bertsch v. r.
Ministr financi:

V zastoupeni ministra:
SchmeiBer v. r.
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Regierungsverordnung

vom 9. April 1943
iiber Beihilfen fiir Inhaber von stillgelegten

Handeisbetrieben.

Die Regierung des Protektorates Bolimen
und Mahren verordnet auf Grund des § 1
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors
in Bohmen und Méhren vom 12. Dezember
10 (VBIRProt. S. 604) iiber die Verlan-
gerurq;; und Abanderung einiger Bestimmungen
es Verfassungs-Ermachtigungsgesetzes vom
15. Dezember 1938 (Slg. Nr. 330) in der Fas-
sung der Verordnung vom 27. Februar 1942
(VBIRProt. S. 42):

§ 1

G) Um die volkswirtschaftlich gerechtfer-
tt 6 ®r~tung von Gewerbebetrieben des
Bandels, die auf Grund der Regierungsverord-

VIadni nafrizeni
ze dne 9. dubna 1943

0 prispévcich majiteldm zastavenych obchod-
nich podnikd.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafizuje
podle § 1, odst. 1 nafizeni FiSského protektora
v Cechéach a na Moraveé ze dne 12. prosince 1940
(Véstn. F. prot. str. 604), kterym se prodlu-
Zuji a méni néktera ustanoveni Ustavniho
zakona zmociiovaciho ze dne 15. prosince 1938
(€. 330 Sh.) ve znéni nafizeni ze dne 27. Gnora
1942 (Véstn. F. prot. str. 42):

§ L

(i) Aby bylo zaru€eno, narodohospodarsky
spravedlivé udrZeni Zivnostenskych podnik{ ob-
chodnich, které byly na zakladé vladniho na-



